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EN Connect to Hue bridge:

Control with smart devices.

1. Write down the serial number you can find
on the small box.

2.Switch on the Lightstrip Outdoor. Please
check the A manual.

3.Plug in the Hue Bridge and connect to your
Wi-Fi router.

4.Start the Hue app and follow the
instructions.

DE Anschluss an die Hue-Bridge:

Steuerung durch smarte Gerate.

1. Notieren Sie sich die Seriennumer, die Sie
auf der kleinen Box finden.

2. Hue Lightstrip Outdoor einschalten. Siehe
Installationsanleitung A.

3.Schlieen Sie die Hue Bridge am Netz an
und verbinden sich mit lhrem WLAN-Router.

4.Starten Sie die Hue App und folgen Sie den
Anweisungen.

FR Connexion au pont Hue:

Commande depuis un smartphone/une tablette.

1. Notez le numéro de série qui se trouve sur la
petite boite.

2.Branchement de Hue Lightstrip Outdoor.
Voir le guide d'installation A.

3.Branchez le pont Hue et connectez-le a
votre routeur Wi-Fi.

4.Démarrez l'application Hue et suivez les
instructions.

NL Aansluiten op Hue bridge:

Bediening met smart devices.

1. Noteer het serienummer dat is te vinden op de
kleine doos.

2.Schakel Hue Lightstrip Outdoor in. Raadpleeg de
A handleiding

3.Steek de stekker van de Hue bridge in het
stopcontact en maak verbinding met de
wifi-router.

4.Start de Hue app en volg de instructies op

ES Conexion al Hue bridge:

Control con dispositivos inteligentes.

1. Anota el nimero de serie que aparece en la
caja pequena.

2.Enciende Hue Lightstrip Outdoor. Consulte la
guia de instalacion A.

3.Enchufe el puente Hue y conéctelo a su router

Wi-Fi.
4.Inicie la aplicacion Hue y siga las instrucciones.

PT Ligar a uma Hue Bridge:

Controlar com dlsposmvos inteligentes.

1. Escreva o numero de série que se encontra
na caixa pequena.

2.Ligue a Hue Lightstrip Outdoor. Vedere la
guida all'installazione A.

3.Ligue a Hue bridge e conecte-a ao router Wi-Fi.

4.Inicie a aplicacao Hue e siga as instrugoes.

IT Collegamento al bridge Hue:

Comando con i dispositivi smart.

1. Annota il numero di serie disponibile sulla
confezione piccola.

2.Accensione di Hue Lightstrip Outdoor. Consulte o
guia de instalagao A.

3.Collega il ponte (bridge) Hue e connettilo al
router Wi-Fi.

4.Avvia l'app Hue e segui le istruzioni.

DA Tilslut til Hue-bro:

Styring via smart-enheder.

1. Noter serienumrene, som du finder pa den lille
kasse.

2.Taend for Hue Lightstrip Outdoor. Laes
A-vejledningen

3.Saet Hue-broen til, og slut den til din Wi-Fi-router.

4.Start Hue-appen, og folg anvisningerne

F1 Yhdistaminen Hue bridge -sillalla:

Ohjaus alylaitteilla.

1. Kirjoita pienessa laatikossa nakyva
sarjanumero muistiin.

2.Kaynnista Hue Lightstrip Outdoor. Tarkista
A-kayttoopas.

3.Kytke Hue-silta virtalahteeseen ja yhdista se
WLAN-reitittimeen

4.Kaynnista Hue-sovellus ja noudata ohjeita.

SV Ansluta till Hue Bridge:

Styr via smartenheter.

1. Anteckna serienumret som finns pa den lilla
ladan.

2.Sla pa Hue Lightstrip Outdoor. Las igenom
A-manualen

3.Koppla in Hue-brvggan och anslut den till din
WiFi-router.

4.Starta Hue-appen och félj anvisningarna

NO Koble pa Hue-broen:

Styring av smartenheter.

1. Skriv ned serienummeret du finner pa den lille
kassen

2.Sla pa Lightstrip Oudoor. Sjekk bruksanvisning A.

3.Sett inn Hue-broen og koble pa Wi-Fi-ruteren.

4.Start Hue-appen og folg instruksjonene

EL S0vSeon pe ™ yidupa Hue:
EAeyXOG He £EUTIVEG GUGKEUEG.
1. Karaypayre Tov apiBuéd mapaywyrg ou 8a Ppeire oo
KPS KOUTI.
. EvepyorroioTe To Lightstrip Outdoor. Avatpé€Te oTo
eyxepidio A.
. SuvboTe T Yédupa Hue kat ouvBioTe Ty oTov
Spopohoynm Wi-Fi.
4. ExkiioTe T ebappoyi Hue kat akoAouBoTe Tig odnyieg
TR Hue koprisu:
Akilli cihazlarla kontrol.
1. Kligtik kutunun icindeki seri numarasin bir yere
not edin.
2.Hue Lightstrip Outdoor'yu agin. Lutfen A
kilavuzunu kontrol edin.
3.Hue bridge'i fise takin ve Wi-Fi yonlendiricinize
baglayin.
4.Hue uygulamasin baslatin ve talimatlan izleyin
BG CBbpiKeTe ce KbM npexoaHuka Hue:
YnpaeneHue c MHTEIUTEHTHU YCTPOMCTBA.
1. 3anueTe c1 CepUMHUS HOMEp, KONTO Lie
OTKpUETE BbPXY Mankara KyTus.
2.MpeBknioyeTe Ha Lightstrip Outdoor. Mons,
npoBsepeTe PbKOBOACTBO A.
3.Bk/oyeTe npexofiHnka Hue 1 ro cebpXeTe KbM
Bawma Wi-Fi pytep.
4.CrapTupanTe npunoxeHueTto Hue u cnegsanTte
MHCTPYKUMUTE.
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HU Csatlakozas a Hue bridge-hez:

Vezérlés intelligens eszkézzel.

1. irja le a kis dobozon talalhaté sorozatszamot.

2.Hue Lightstrip Outdoor bekapcsolasa. Olvassa el
az A utmutatot.

3.Dugja be a Hue Bridge eszkézt, és csatlakoztassa
a Wi-Fi routeréhez.

4.Inditsa el a Hue alkalmazast, és kovesse az
utasitasokat.

SL Povezite z vmesnikom Hue:

Upravljajte s pametnimi napravami.

1. Zapisite si serijsko Stevilko, ki je navedena na
majhni $katli.

2.Vklopite Lightstrip Outdoor. Glejte priro¢nik A.

3.Priklju¢ite vmesnik Hue in ga povezite z
brezzi¢nim usmerjevalnikom.

4.Zazenite aplikacijo Hue in sledite navodilom

HR Uspostavite vezu s mostom Hue:

Upravljajte putem pametnih uredaja.

1. Zapisite serijski broj koji mozete pronaci na maloj
kutiji

2.Ukljucite Lightstrip Outdoor. Provjerite
priru¢nik A.

3.Priklju¢ite most za Hue i povezite ga sa svojim
Wi-Fi usmjerivacem.

4.Pokrenite aplikaciju Hue i slijedite upute

MK MoBp3eTe ro co 6a3arta Hue:

KoHTponupajTe co nameTHuTe ypeau.

1. 3anuuieTe ro cepucku1oT 6poj LLITO MOXe Aa ro
HajoeTe Ha Manara KyTtuja.

2.Bknyuere ro Lightstrip Outdoor. MpoBepeTte Bo
npuvpavHuKoT A.

3.Mpuknyyete ja 6asarta 3a Hue n nosp3eTe ja co
pyTepoT 3a Wi-Fi.

4.AkTUBMpAjTe ja annukaumjata Hue u cnepete rn
ynarcrsara.

SR Konekcije na Hue bridge:

Kontrola pametnim uredajima

1. Upisite serijski broj koji moZzete pronaci na maloj
Kutiji.

2.Priklju¢ite Lightsrip Outdoor. Molim vas
pogledajte A uputsvo

3.Priklju¢ite Hue Bridge i spojite ga na vas Wi-Fi
ruter.

4.Pokrenite Hue aplikaciju i pratite instrukcije.

CZ Pfipojeni mlstku Hue:

Ovladani prostfednictvim chytrych zafizeni.

1. Poznacte si sériové ¢islo uvedené v malém
ramecku

2.Zapnéte systém Hue Lightstrip Outdoor.
Nahlédnéte do manualu A.

3.Zapojte zafizeni Hue bridge a pfipojte jej ke
svemu Wi-Fi routeru.

4.Spustte aplikaci Hue a postupujte podle pokynu.

SK Pripojenie k systému Hue Bridge:

Ovladanie pomocou mtehgentnvch zariadeni.

1. Poznacte si sériové islo uvedené v malom
ramceku.

2. Zapnite svetelny pasik Lightstrip Outdoor. Pozrite
si priruc¢ku A.

3. Zapojte zariadenie Hue Bridge a pripojte ho k
smerovacu Wi-Fi.

4. Spustite aplikaciu Hue a postupujte podla
pokynov.
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PL Podtaczanie do mostka Hue:

Sterowanie za pomoca urzadzen przenosnych.

1. Zapisz numer seryjny podany na matej skrzynce

2. Wiacz lampe Hue Lightstrip Outdoor. Odnies sie
do instrukcji A.

3. Podtacz mostek Hue i potacz go z routerem Wi-Fi.

4.Uruchom aplikacje Hue i postepuj zgodnie z
instrukcjami

RO Conectare la Hue bridge:
Control cu dispozitive inteligente.
1. Noteaza numarul de serie pe care il poti gasi pe
cutia mica.
2. Aprindeti banda luminoasa Lightstrip pentru
exterior. Consultati manualul
3.Cuplati Hue Bndge si conectatl o la routerul
Wi-Fi.
4. Porniti aplicatia Hue si urmati instructiunile
S$Q Lidhja me bashkuesin "Hue":
Komandojeni me pajisje inteligjente.
1. Shkruani numrin e serisé qé gjendet né kutiné e
vogél.
2. Aktivizoni shiritin e dritave pér ambientet e
jashtme. Kontrolloni manualin A.
3. Futni né prizé bashkuesin "Hue" dhe lidhuni me
rrugézuesin e "Wi-Fi".
4. Nisni aplikacionin "Hue" dhe ndigni udhézimet.
LV Izveidojiet savienojumu ar Hue tiltu:
Parvaldiba ar viediericem.
1. Pierakstiet sérijas numuru, kas redzams uz mazas
kastites.
2. leslédziet Lightstrip Outdoor. Ludzu, skatiet
rokasgramatu A.
3. levietojiet Hue tilta spraudni un izveidojiet
savienojumu ar Wi-Fi marsrutétaju.
4. Palaidiet Hue lietojumprogrammu un izpildiet
noradijumus
LT Prisijunkite prie ,Hue* tiltelio:
valdymas naudo]ant iSmaniuosius jrenginius.
1. Uzsirasykite serijos numeri, kurj rasite ant mazos
dézutés.
2. Jjunkite ,Lightstrip Outdoor*. Patikrinkite A
rankiniu badu.
3. Prijunkite ,Hue* tiltelj ir sujunkite su savo
belaidzio interneto marsruto parinktuvu.
4. Paleiskite ,Hue® programéle ir vykdykite
nurodymus
ET Uhendage Hue sillaga:
Juhtige nutiseadmetega.
1. Markige seerianumber ules, see on kirjas vaikesel
karbil.
2. Lulitage sisse Lightstrip Outdoor. Vaadake
juhendit A.
3.Torgake Hue sild seina ja thendage see oma
Wi-Fi ruuteriga.
4. Kaivitage Hue rakendus ja jargige juhiseid
:Hue yuny Jungill AR
Qs all §jmall pladiiul S
1 Jmnllg)mluamlcjgmlx_hﬁméﬂluhuhuﬂlpnﬂluﬁl
2. iy Joui nghlsmp Outdoor. | Jualldealyo o
3. Jingl Hue aiagi jlmay aliagg lilly Wi-Fi
4. Gukni T3l Hue wilayleill giilg

www.meethue.com/support
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